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- 'dog en hgjst markverdig Historie. ” Pro-

fessor Feddersén’ skriver nemlig, ,at Fiske-.
riets- Udgvere, inden for Sgterritoriet, der--

som dette Forslag i sin Helhed bliver Lov,

ville mgde Reekker af Bestemmelser, ‘som
mere end nogen Sinde ville: binde  deres:
Heender og vanskeliggore en Udvikling af

Fiskerigerningens Teknik. Men et Erhverv
er ikke tjent' med, at dets Udviklingsmulig-
heder hemiés,* og endvidere skriver han,
»at  visse’ Kontrolbestemmelser ville' for
Handel og Forsendelse kunne blive meget
trykkende.“ Men naar Professoren udtaler

sig saaledes om dette Lovforslag i et offent-

ligt-Blad, kan jeg ikke begribe, at hai og-

saa kan veere enig i, ‘at dette Lovforslag:

er godt. Det er mere, end jeg kan forstaa,

Det- mrede Medlem for Thisted (N.
Andersen) udtalte, at§6 idet foreliggende
Forslag ialt vaesentligt var, hvad der kunde
naas i Retning af sterre Retferdighed og
Klarhed paa dette Omraade. Retferdig-
heden, maa jeg tilstas, kan jeg ikke se og

vil aldrig nogen Sinde kommie til at se, for.

den findes ikke. Med Hensyn til Klarheden
skal jeg indrgmme, at den er ‘til: Stede.
Det er langt klarere end, hvad vi nu have;
thi naar denne Paragraf er vedtagen, maa
det staa aldeles klart for Danmarks Fi-
skere, at de ikke: mere have Ret ‘il at
fiske Aal. Derom kan der ‘ikke tvistes.
Efter hvad der i den gwmldende Lovs § 3

staar, have de dog paa Papiret tilsyne-

ladende en Ret, men ogsaa kun tilsyne:
ladende.
tagelsen af Forslagets Bestemmelse.

~ Det wrede Medlem for
(Ousen) udtalte, at jeg maaske vilde have,
at man skulde tvinge Giundejerne” til- at
fiske med de Redskaber, som’ vare ‘gode
nok paa Christian den 5Htes Tid. Han sagde
endvidere, at hvis man vilde forbyde: dem
at bruge andre Redskaber, kunde man og-
saa komme og sige noget lignende til Liand-
brugerne og nwmgte at anerkende: ‘deres
Ejendomsret, hvis de ‘ikke vilde rette sig
derefter. Men der cr dog en himmelvid
Horskel. 'Thi i Spgrgsmaalet om Aale-
gaardsretten have vedkommende:Gruiid-
ejere ‘ikke faaet nogen Slags Ejendomsret,
det bestrider jeg paa det allerbestemteste,
De have kun faaet en Brugsret til disse
Vande, fordi deres Grunde ligge ved Ky-
sten, og dealtsaa ére ‘de eneste, der have
Ret til at gaa i Land og s®tte Redskaber
ud fra Land. De have faaet en Brugsret
til Stedet, til' et ganske bestemt Redskab.
Dette bestemte Redskab er Aalegaarden,
og ‘den ‘mener jeg, de i Fremtiden 'skulle

17. Dec. 1903: 1. Beh: af Lovt. om Saltvandsfiskeri.

Men den vil bortfalde ved Ved- |

o

henvises til' at benytte, maar de ville tage
Del i dette Fiskeri.. -~ - - o

- Slengerik: Jeg synes, at det serede
Medlem for ZArg (Frederiksen) rer vel
bitter. - Han: begyndte med at sige, at jeg
ikke -havde nogen Grund' til' at' angribe

ham. Det indrgmmer jeg; jeg har ikke . -

den ringeste Grund til at angribe det serede

Medlem for Arp. - Det mrede Medleni eir

mig ogsaa saa fuldstendig ligegyldig, at
det virkelig ikke falder mig ind at angribe
ham. Men det wmrede Medlem forvekslede
Loven med Profetérne. ' Jeg .har tilladt
mig at angribe det foreliggende Forslag,
og da “det serede Medlem synes at mene,
at ‘han’ ganske specielt'er den eneste Pro-
fet, og som saadan vil have Patent: paa at
veere den, som skal forsvare dette Forslag,
har det srede Medlem opfattet mit An-
greb paa Loven som et Angreb paa Pro-
feterne. = Men at det wrede Medlem' gor
sig skyldig i en saadan Fejltagelse, Kan
jeg dog- ikke drages til Ansvar ‘for. ' Jeg
synes - det’ werede Medlem maa indrgmine
mig, at jeg- vel har angrebet Lioven men
dog samtidig har anerkendt ham som"en-
meget stor Profet. Jeg synes ogsda, “at
det serede Medlem er noget fordringsfuld,
naar han kalder de smukke -Ord, jeg ud-
talte om ham, for nedswttende.  Jog skal
med den hgjterede Formands Tilladelse
oplese  dette - lille Stykke af Tidenden:
woelviglgelig kunde det ikke falde migind
at nwgte Tilstedeveerelsen af Sagkundskab

1hos en saa durkdreven Fisker som  det .
Fredericia

wrede Medlem fra Alrg,- der forst hayde
Ordet. Han er selyfslgelig i Besiddelse af
den- Sagkundskab;, som enhver Ordferer for

en saa stor og god Sag maa veere i Besid-

delse” af.“ Jeg ved virkelig ikke, paa hvil-
ken  Maade jeg skulde udtale mig mere
anerkendende om det ‘erede Medlems Sag-
kundskab. - Jeg ved virkelig ikke, hvilke
Ord jeg skal vbruge ved denne Lejlighed.
Men skulde "det erede Medlem have @n-
sker 'i- den Retning,” skal jeg ikke veére
uvillig til ‘at imedekomme ‘ham. Jeg vil -

bede det erede Medlem ved kommende - -

Liejlighed: om' selv' at-skrive ' de enkelte Ord
op, som han gnsker brugte,  saa skal jog
bruge dem; det er ikke saa vanskeligt her
i Tinget. - Man kan saa udmerket godt
her holde en Tale, som' andre have skre--
vet for en. Det er, -som det' blev sagt i
forrige -Tider, naar man 'debatterede’ en
Fiskerilov, "en ,let* Sag for det -erede
Medlem for Svendborg Amts 7de Valg-
kreds (Frederiksen). "Nej, som: sagt, jeg



